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En este trabajo trataremos de destacar por
qué estamos confra “CONTRA”, expresando
los motivos por los cuales esta publicacion es,
a nuestro criterio, algo hibrido, confusionista,
que si persiste en el mismo ferreno contradic-
forio en que se ha colocado en su primer nii-
mero, y que si algin influjo llega a tener en-
tre las masas populares laboriosas, o enfre
los infelectuales honestos, servira solo para
desorientar a unas y a ofros, confundiendo a
éstos y desarmando ideolégicamente a aqué-
llas. Todo lo cual permitird que la clase do-
minante de nuesfro pais, y sobre fodo sus
sectores fascistizanfes, que no ofra cosa que
ese desconcierfo desean, puedan reafirmar su
prepotencia sobre ambos, enconfrando expedi-
to el camino para elevar , hasta sus grados
maximos y terribles, la opresion y el terror
fisicos y morales, cuando los graves aconteci-
mientos que se avecinan vayan deviniendo en
hechos consumados.

(Nos referimos, con esfo ulfimo, a la gue-
rra imperialista que se dilata, irrefrenable, des-
de sus cauces del Chaco Boreal y el Alfo
Amazonas, por nuestro continente. Nos refe-
rimos al pujanfe ascenso del movimienfo re-
volucionario de los trabajadores de la ciudad
y del campo, cuya radicalizacién se forna ca-
da dia mas evidente. Nos referimos al conso-
lidamiento —bien visible al ojo alerta, siem-
pre avizor, del comunista—, del gran frente
unico de las potencias imperialistas, que ya
no pueden oculfar sus garras sangrienfas ten-
didas como garfios amenazadores hacia la
Linion Soviética. La Unién Soviética, la tie-
rra de los frabajadores, el baluarte poderoso
del proletariado infernacional, que fodos los
infelectuales avanzados deben defender hasta
el dltimo instante, como se han comprometido
a hacerlo R. Rolland, Waldo Frank, Henry
Barbusse, André Gide, Michael Gold, Ubpton
Sinclair, Teodoro Dreisser y mil ofros escri-
tores y artistas mas. La Unién Soviéfica, que
hoy, més que nunca, se encuentra ante el
peligro de una fraicionera brutal agresion
de parte de las naciones capitalistas coaliga-
das en la desesperacion de la crisis que las
corroe vorazmente).

ECLECTICISMO CONFUSIONISTA
I.—Marxismo y leninismo.

En el terreno de los detalles el eclecticismo
confusionista de CONTRA se advierte en for-
ma tan inequivoca, que determina la inmediata
reaccién del lector definidamente orientado.

Y el lector que no se halla en este caso,
encuentra alli motivos maltiples para conso-
lidar su confusion y alejar en mucho las po-
sibilidades de poder discernir con mayor cla-
ridad cual es el dngulo correcto y exacto des-
de el que se deben enfocar “los sucesos y los
hombres ', los sistemas, las teorias y las ideas.

Yendo a lo concreto, sefialemos en primer
plano lo de mayor relieve por el calibre de la
confusién que implica.

El articulo, sincero y entusiasta, de Raiil
Gonzalez Tufién, es un caso grave, pues él
contiene una serie de afirmaciones completa-
mente arbitrarias y confusionistas, no ya a
juicio del "marxista ortodoxo’’, que Tuifién no
lo es, segun se anticipa a declararlo él mismo,
sino ante el examen de un marxista que estu-
viera en el comienzo de sus estudios, como es
nuestro caso.

Pasemos por alto lo de la propaganda que
se .haria en "Critica” a favor de Rusia y de-
tengamonos en la aseveraciéon anti-dialéctica vy
errébnea de que “‘el leninismo es el marxismo
corregido y aumentado’. No hay tal cosa.
El lenisnismo es la continuacién natural y nor-
malmente dialéctica, del marxismo. No existen,
no pueden haberla, en modo alguno, separa-
cién ni superacién entre aquél y éste, en la
forma en que se presenta en esa afirmacion.

Marx y Engels armaron al proletariado in-
ternacional con al teoria del socialismo cien-
tifico, lo que se llama también marxismo, de-
mostrando mediante el estudio dialéctico de
las leyes de la sociedad capitalista y del des-
arrollo de la lucha de clases en ésta, la misién
histérica del proletariado en su calidad de se-
pulturero del capitalismo y lo inevitable de la
dictadura proletaria, por cuyo medio la clase
obrera quebrara la resistencia de los explo-
tadores.

Lenin, prosiguiendo esta tarea y utilizando
el mismo método de Marx y Engels, (o sea
el que proporciona el materialismo dialéctico)
sin corregir ni aumentar a estos autores ningun
apice, analizé dialécticamente, marxisticamen-
te, la época del imperialismo v de la revolu-
cion proletaria, deteniéndose sobre todo en los
problemas fundamentales de esta época, tales
como el capitalismo monopolista, la dictadura
del proletariado, la hegemonia proletaria en la
devolucién, le rol de las minorias nacionales
oprimidas, el papel de las revoluciones nacio-
nales vy coloniales, la querra imperialista, el
partido comunista como vanguardia de la clase
obrera, composicion, tactica y problemas fun-
damentales de su organizacién y lucha, etc.,
De esta manera el leninismo representa el
marxismo de la época del imperialismo y de
la revolucién proletaria.

Actualmente Stalin, sobre la base de la levy
del desarrollo desiquial del imperialismo, wva
prosiquiendo el andlisis marxista en lo que se
refiere a la doctrina de Lenin sobre la cons-
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truccién del socialismo en un solo pais, en-
carnando en hechos irrefutables esta doctrina.
Naturalmente que no existe un ''stalinismo”,
como aumento y correccion del leninismo, con-
cepcion que seria de todo punto anti-marxista.

II.—La posicion “ideal” del escritor:

Lo que para Tufién es la “posicion ideal”
para un escritor joven, resulta, en realidad,
una posicion falsa, inaceptable por completo,
cuya adopcion conduciria derecho a las mas
graves desviaciones ideologicas y a las mas
absurdas actitudes concretas, que alejarian
completamente a ese escritor del terreno re-
volucionario, en el que pretenden desempefiar
un papel positivo dentro de la lucha de clases.

No se trata, ni mucho menos, de "CREER”
si vivimos o no en un pais semicolonial, de
“CREER" en que la Revolucién (palabra que
asi, en abstracto y con mayuscula no expre-
sa nada, y que para nosotros, comunistas, se-
ria: revolucién agraria anti-imperialista, que
antecede dialécticamente a la revolucion pro-
letaria, creando las premisas imprescindibles
para el total triunfo de esta altima), es o no
posible en Sud América. No se trata de ele-
gir entre éste o aquél camino, entre ésta o
aquélla solucién, libremente determinando esta
eleccion el mero parecer personal, o un ana-
lisis superficial de los hechos o la lectura de
unos parrafos con los que se esta “perfecta-
mente de acuerdo’’. No se trata de adoptar
una posicién que seria “ideal’. Todo esto re-
vela un palpable desconocimiento del marxis-
mo, un vivir fuera de la realidad social tales,
gque constituyen cosas de cuidado imposible de
silenciar.

El escritor, joven o no, que en estos mo-
mentos desee luchar contra la burguesia, bajo la
direcciéon del proletariado, debe adoptar, en
primer término, una posicion CLARAMENTE
DEFINIDA, INSOSPECHABLE, una posicion
de todo punto inequivoca, sostenida conse-
cuentemente a través de todas sus obras y de
todos sus actos, sin excepcion.

Y no existiendo, en los instantes actuales,
mas que un solo camino de lucha desde el
cual se combate a la burguesia, sin tregua,
en forma implacable, verdaderamente “clase
cotnra clase'’, sin concesiones ni claudicacio-
nes, es en este terreno, el del marxismo-leni-
nismo, en donde debe definirse y actuar el es-
critor verdaderamente revolucionario, que no-lo
sea de café y de palabras.

(Al afirmar que sélo desde el sector del
marxismo-leninismo se ataca efectivamente a
la clase dominante y se busca, en realidad,
acelerar el hundimiento del sistema econémico
en que ella se basa, no emitimos una afirma-
cién temeraria o sin fundamentos. Miles de he-
chos cotidianos de la lucha de clases, la exis-
tencia triunfante de la Unién Soviética, el
odio feroz y en visible aumento de la burguesia
internacional contra el comunismo, las revo-
luciones de China, Hungria, etc., la actuacién
de los partidos comunistas de todos ‘los paises
del globo frente al colaboracionismo, al con-
fusionismo, v a las traiciones y a las derro-
tas de la social-democracia y el anarco’sin-
dicalismo, todo esto demuestra concretamente
cémo es exacto lo que decimos).

Ahora bien; actuando el escritor revolucio-
nario en ese unico terreno posible y aceptable
para la lucha efectiva contra el capitalismo,
esta en la ineludible obligacion de estudiar,
y muy bien, muy a fondo, la realidad social
que le circunda, en la que debe actuar y pre-
tende influenciar, utilizando para ello el mé-
todo cientifico del materialismo dialéctico.

Lo que ha de hacer, pues, sea literaria o
efectivamente, no queda librado a su criterio,
a lo que él pueda CREER.

LIn riguroso analisis marxista de las con-
diciones econémicas, politicas y sociales del
pais en que reside y debe combatir es quien
ha de demostrarle, cientifica y exactamente, si
se encuentra o no en un pais colonial, semi-
colonial, capitalista, imperialista o socialista.
De este estudio surgira, irrefutablemente, la
accion revolucionaria a desarrollar, para con-
solidar la cual ha de apelar a toda la expe-
riencia que se posee al respecto, que es muy
vasta e indispensable.

El analisis marxista en cuestion no puede
verificarse en forma completa, realmente pro-
vechosa, si se efectia sobre la precaria base
de la lectura de algunos o muchos libros. Es
menester aqui, inexcusablemente, reafirmar ese
estudio de qabinete mediante el trabajo ted-
rico colectivo y la actividad conjunta practica.
[La discusién y la comprensién de los pro-
blemas sociales a través de la lucha y el
estudio simultaneos y en comiin, con la ayuda
v, sobre todo, el contralor, la autocritica a
base de la experiencia general y concreta de
aquellos combatientes de clase va activos v
conscientes, constituyen las wverdaderas vy efi-
caces agarantias contra el error v la confusion,
dos males muy graves en este delicado vy com-
plejo asunto.

III. —El problema del imperialismo.

Ciféndonos, pues, al caso particular que
hemos' analizado rapidamente, debemos tachar
de malo, falso y confusionista el planteo que
hace Tufién de la posicién del escritor en los
momentos actuales.

Y similares calilicativos corresponden a su
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afirmacién de que él “‘cree que vivimos en un
pais semi-colonial, por lo que hay que aguar-
dar que la "Revolucién’ se haga en Europa,
para después ponernos a ritmo aca'.

Esto implica pasar por alto, borrar cémo-
damente de la pizarra, el fundamental proble-
ma del imperialismo, una de las bases de la
accion revolucionaria del proletariado y de-
mas sectores oprimidos de la poblacién, en
nuestro pais. Subestimando asi el imperialis-
mo, se deja campo propicio a un confusionis-
mo de tal magnitud, que conduce directamente
a la mas contrarrevolucionaria de las posicio-
nes: la del trotzkismo, la de los social-fas-
cistas.

El analisis del marxismo-leninismo demues-
tra positivamente que los paises de la América
[.atina son semi-colonias de determinadas po-
tencias imperialistas, las cuales luchan entre si
por el total dominio de los mercados de este
continente. La penetracion del capital impe-
rialista en estos paises ha determinado la con-
servacion de las formas semi-feudales de su
economia, lo que justifica su escaso desarrollo
industrial, la existencia de un artesonado nutri-
do en relacién a un proletariado numéricamen-
te pequefio. La pugna inter-imperialista por el
monopolio de estas semi-colonias ha entrado
actualmente en una faz violenta, en forma de
guerra, como las provocadas entre Paraguay
v Bolivia y Pera y Colombia, que cobra am-
plitud a medida que se agravan las contra-
dicciones de las potencias imperialistas en vir-
tud de la crisis universal que las afecta.

Sin lucha contra el imperialismo, no puede
haber lucha eficaz contra la guerra, que este
provoca en complicidad con las clases feudal-
burguesas dominantes. Sin lucha contra el im-
perialismo, estrechamente aliado a los gobier-
nos nacionales para la explotacion de las ma-
sas laboriosas, cuyo trabajo aprovechan am-
bos expoliadores, no puede haber lucha de
clases efectiva, real. Sin lucha contra el im-
perialismo, que ha concentrado en sus ma-
nos, estratégicamente, los puntos basicos de
la economia del pais ,tanto de la ciudad como
del campo (bancos,
compaifiias de tierras, cereales, gaﬂﬁaeria. ZO-
nas petroliferas, mineras, madeferas,
etcétera), para usufructuarlgs a la-par de las
clases dominantes nacionales, el  proletariado
no puede movilizar ampli 1 Entz a las grandes
masas trabajadoras, campesings, pequefia bur-
guesia pauperizada, etc.,/en ¢l terreno de los
combates decisivos por |la strucciéon de la
doble y cruenta domindci ahora so-
portan.

Por todo esto es que ‘el marxismo-leninis-
mo, cuya encarnacion en hechos concretos co-
rre por cuenta del partidol politico que inter-

preta verdaderaniente esa d ctrinﬁ?“-dagn_armina_,;' el
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que en nuestro pais nos hallames en el perio-

do preparatorio de una revolucion“de conte-—dar un Ver

nido democratico-burgués, de carfacter
imperialista, agrario y anti-feudal.

Esa revolucion no podemos esperar que nos
la traigan hecha de Europa. Y muchisimo me-
nos en estos instantes de inaudita qravedad
en que la guerra imperialista gana terreno y
avanza sin cesar, después de cubrir de cada-
veres mutilados de obreros y campesinos, los
frentes de batalla del Chaco y Leticia; en que
la crisis agraria motiva la ruina v la de-s
truccion de la economia agricola, llevando la
mas espantosa miseria a los campos; en estos
momentos en que la desocupacion, la baja de
salarios, la fascistizaciéon del estado, el ham-
bre v todas las terribles consecuencias conoci-
das de la subsistencia del imperialismo, cobran
intensidad no alcanzada hasta hoy.

Esa revoluciébn no hay que aguardarla pla-
cidamente: cada minuto que transcurre cuesta
insoportables sufrimientos a las masas trabaja-
doras, produce inaguantable desesperacion vy
miseria a millares de obreros y campesinos,
cuyos brazos estan ansiosos de construir su
nueva sociedad; esa revolucién hay que ha-
cerla v aqui mismo.

anti-

IV . —Conciencia revolucionaria.

Y para hacerla no basta, ni muchisimo me-
nos, limitarse a “tratar de crear una concien-
cia “colectiva’’ revolucionaria a través del li-
bro, el diario y la revista y en la calle” (;jco-
mo?). Sostener esto es demostrar una confu-
sién muy pequefio-burguesa. No son los in-
telectuales de la clase media, que aguardan
que la “Revolucién” la hagan los denodados
luchadores de paises lejanos, con su sanagre
y su sacrificio (y que desconocen los funda-
mentos del marxismo), los que han de crear
esa conciencia ‘'colectiva’ revolucionaria.

[L.a accién y la propaganda decididas y cons-
tantes de los partidos comunistas, el ejempla
practico de lucha de los militantes obreros
y campesinos conscientes, el desarrollo mismo
de la lucha de clases, impulsado por esos par-
tidos y esos militantes, que lleva a las masas
laboriosas a una radicalizacién creciente seran
quienes vayan creando, entre los trabajadores,
una conciencia ''de clase” revolucionaria, que
luego la lucha, la actuacién y el estudio coti-
dianos, la autocritica persistente, han de for-
tificar.

V .—Valentia.

Encuadrando las fallas que hemos tratado
de rectificar en sus lineamientos generales, pa-

transportes, frigorificos,
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por
Carlos Moog

ra contrarrestar el confusionismo que ellas im-
plican, una cosa hay que se destaca perfecta-
mente a ftravés del articulo de Gonzalez
Tunon.

ES SU VALENTIA. La valentia de defi-
nir, sin frampas ni tapujos, su sincera ansie-
dad por trocarse ,cuanto antes, en un luchador
que pueda actuar dentro de un sector ideolo-
gico al que muchos intelectuales se acercan
por “snobismo”, por curiosidad, casi nunca
por conviccion, v en el que no se atreven a
penetrar decididamente, ya sea por la pesada
gravitacion de sus no wvencidos prejuicios y
modalidades pequeno-burqueses, que les arras-
tran hacia atras, ya sea por cobardia fisica o
moral o por el temor a las consecuencias que
les acarrearia el adoptar francamente una po-
sicion inequivoca.

Esa wvalentia obliga a quien hace gala de
ella, a ser consecuente, siguiendo hacia ade-
lante sin vacilaciones, ocurra lo que ocurra, por
el camino emprendido, que no es, en verdad,
el mas comodo y agradable que pudiera adop-
tarzun estos instantes, pero que si es el Gni-
co aceptable para el escritor honesto que de-
serta de su clase a fin de colocarse al servi-
cio de la mayoria explotada y productora que
lucha por conseguir el exterminio del régimen
de terror, violencias y crueldades que la sub-

yuga.
VIi.—La lucha anti-fascista en Alemania.

Rapidamente sefialaremos algunas de las

afirmaciones confusionistas que mas resaltan
en los otros articulos de CONTRA vy que,

frente a trabajos de tan nitida orientacion
ideologica, como el de Nydia Lamarque, de
tan resuelta defensa de esa misma ideologia,
como el de Gonzalez Tufién, o tan bien en-
caminado, como el de Coérdoba Iturburu, des-
conciertan vy confunden verdaderamente.

No nos detengamos ni un instante en el
rancio e insoportable engendro que lleva el
titulo, anacrénico para CONTRA, de ""Dios

el catolicismo’’' y pasemos g~ la dacusacion,

talmente incierta, falsa de toda falsedad, que

“hace Araoz Alfaro al partido [comunista ale-

man, al afirmar que éste negdl a los obreros

social-demécratas-alemanes su apoyo frente al
avanfgde:g las hnrd%&sanguin ias g:le Hitler,

v al hdblap-de su “campafia entonada de des-
L]
truccion de la uni oletania .
Sif no . qiltimos @acontecimientos

en dque el partido que 'dirige” [Thaglmann ha
i6r1, para demos-
trar |la ipexactitud y el dafiing corifusionismo
de | ase\:gra-::if:nn transcripta, (] f.:unw::-catm'iz;
n congreso obrero eurgpeo | contra e
scisgtl?mja de E@pmhﬁu , desti adﬂLa |
dero fr inico (de lucha ant
fascista del proletariado internacional, en el
que intervienen obreros socialistas, comunis-
tas, cristianos, sin partido, ets., empefiados en
oponer una heroica resistencia de masas a la
dictadura terrorista de la cruz swastica y para
cuya realizacién el partido de Thaelman
hecho la mas intensa propaganda de unidad
proletaria; la nueva propuesta de frente unico
por la base y por la direccion, lanzada. por
la Internacional Comunista a la Internacional
Socialista, sobre los fundamentos principales
de la lucha en comin contra el fascismo, la
reaccién y la guerra; los triunfos del “frente
rojo’’, auspiciado por el partido comunista ale-
man, en las hilanderias de Baden, en las fa-
bricas de madera de Neukoelln, en las fabri-
cas de tejido de WWestfalia, en la gran fa-
brica Osram, de Berlin, en la gigantesca fa-
brica Spindller, de Berlin, en'las grandes em-
presas quimicas Aceta-Lichtenberg, de Berlin,
en las cervecerias Kindl, de Wersseusce, en
Berlin (datos tomados de “La Correspondencia
Internacional, N.° 16 al 14 de abril ppdo.),
donde a pesar de la coaccién brutal de las sec~
ciones de asalto hitleristas, las listas rojas del
frente tnico propuesto por el P.C.A. lleva-
ron, en mayoria aplastante, a los consejos de
fabrica, a auténticos obreros comunistas y so-
cialistas, estrechamente unidos para la lucha
antifascista), sino bastaran todos estos hechos
ocurridos recientemente, vy que son de sobrj
elocuentes para demostrar cémo, al contrario
de lo que afirma Ardoz Alfaro, con pleno des-
conocimiento de los sucesos ultimos en el terre-
no del proletariado aleman, el partido de

Thaelmann es, hoy como siempre, el mas de-
nodado defensor y propulsor de la unidad
obrera, que en todo momento procuré forjar
férreamente, teniendo que luchar siempre con-
tra el oportunismo y la traicion de los diri-
gentes social-demoécratas, tenemos hechos tam-
bién recientes que demuestran cémo en reali-
dad son estos dirigentes guienes procuran que-
brar o impedir, por todos los medios a su al-
cance, el "'frente rojo” que ahora se consolida,
a pesar de ellos, en las grandes fabricas de la
Alemania hitlerista.

Indiquemos primeramente la wvergonzosa ca-
pitulacion de los ministros socialistas de Pru-
sia, a la primera intimidacién fascista, suceso
que permitid a éstos dar, sin resistencias, un
gran paso hacia adelante, hacia la feroz dic-

tadura que hoy se ensafia con el proletariado

aleman.

(Concluira en el préximo namero)
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vicio del problema social?”’

-

De Nydia Lamarque

No se trata de si el arte debe o no estar

~ al servicio del problema social. El arte esta,

fuera de toda duda, al servicio del hecho so-
cial (dejemos la palabra problema), siempre
que la frase estar al servicio se entienda co-
mo sinénima de que el arte refleja la realidad
social. Porque el arte, en todas sus manifes-
taciones, no es un rayo de inspiracién que
cae desde lo alto sobre algunas cabezas ele-
gidas, sino el producto y la sintesis de facto-
res sociales, de hechos sociales. Y mientras
con mayor claridad interprete y refleje estos
fenémenos, mas alta sera la jerarquia de la
“obra artistica. Por la boca del Dante habla
todo el mundo feudal, de ahi su prodigiosa
grandeza. :

El estetismo puro, “el arte por el -arte” y
demas teorias analogas, son solamente expre-

. siones de la decadencia mental de la bur-

guesia llegada a una etapa de impotencia crea~
dora. Es por ello que la mayor parte de las
obras que responden a esas etiquetas, se re-
ducen a simples cuadros de la bancarrota
moral de la clase dominante, El arte burgués,
haciendo piruetas en la cuerda floja del inge-

nio, cumple una obra de descomposicién y co-
rrupcién inevitable dadas las condiciones eco-

nomico-sociales de los artistas en la sociedad

capitalista;  y ayuda en esa forma a la bur-
guesia a sostener su dominacién de clase. Pe-
ro el capitalismo agonizante carece ya de fuer-
za artistica, El arte burgués no es mas que
una sombra, que recuerda su esplefidor de
ayer. El arte proletario nace ya mundialmen-
te con las primeras canciones revolucionarias,
y pronunciaten la U. R. S. S. con voz clara
y triunfante las palabras de’ su primavera.

Nydia Lamarque.
- JRRL S )

DE JORGE LUIS BORGES

- Es una insipida y noforia verdad
que el arfe no debe estar al servicio
de la politica. Hablar de arte social es
como hablar de geometria vegetariana
o de arftilleria liberal o de reposteria
endecasilaba.

Tampoco el Arte por el Arte es la
solucion. Para eludir las fauces de ese
aforismo, conviene distinquir los fines
del arte de las excitaciones que lo pro-
ducen, Hay excitaciones formales,

. Arte, Arte puro, Arte Propaganda...

CONTESTACION A LA ENCUESTA DE
“;El arte debe estar al ser-

ID EST artisticas. Es muy sabido que
la palabra AZUL en punta de verso
produce al rato la palabra ABEDUL
y que ésta engendra la palabra ES-
TAMBUL que luego exige las rever-
beraciones de TUL. Hay otros menos
evidentes estimulos. Parece fabuloso,
pero la politica es uno de ellos. Hay
constructores de odas que beben su
mejor inspiracion en el Impuesto Uni~
co, y acredifados sonatistas que no se-
gregan ni un primer hemistiquio sin el
Voto Secreto y Obligatorio. Todos ya
saben que éste es un misterioso uni-
verso, pero muy pocos de esos todos

lo sienten. :
Jorge Luis BORGES.

G R

De Luis Waismann

Imposible contestar brevemente a una pre-
gunta mal planteada. Contradice al espiritu
cientifico el plantear la cuestién desde el pun-
to de vista moral del DEBER. Ademas, ;se tra~
ta del arte en general, de todas las artes, in-
clusive el cine, la radio? En este caso, hace
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tiempo que el arte —desde el punto de wvista
social, el arte predominante, gue resume el
espiritu de la época, que es el espiritu de
la clase dominante— ha dejado de ser un ins-
trumento puesto ‘al “servicio del problema so-
cial” (en el sentido en que lo entendia el
pensador burgués J. M. Guyan), para trans-
formarse en un formidable arma politica. Es
porque la cuestion no se plantea hoy ya des-
de el punto de vista de la reforma social, si-
no del de las soluciones perentorias, radicales,
revolucionarias. Hoy no se trata ya solamente
de hacer una simple INCURSION OBJETIVA
en la miseria de las clases oprimidas (esto sélo
es sentimental, anarquista, pequefio-burgués),
sino sobre todo de sefialar el remedio cienti-
fico y practico. Me refiero en particular al
ARTE AL SERVICIO DEL PROLETARIA-

DO. En la sociedad dividida en clases anta-.

gonicas, no puede haber un arte “por encima
de ESO”, un “arte abstracto, ya que todas
las clases, por el hecho de VIVIR distinta-

mente, PIENSAN y SIENTEN de un modo
diferente, El “arte por el arte” no pasa de
ser un férmula de cretinos, pues hasta el fas-
cismo reaccionario nos ha demostrado que el
arte no PUEDE escapar a la ley de la lucha
politica de clases.

CRIMZEIN

por Juan Fuscaldo

El crimen que yo cometi no fué descubier-
to jamas. Fué asi,

Llovia. Las calles brillaban bajo la luz del
agua, Estaban desiertas, yo me sentia muy
solo, pensando en mi pasado azaroso, sin ho-
rizonte, Veia todo negro, ni la mas remota
luz de esperanza divisaba a lo lejos.

Hacia frio. Un frio cortante que penetraba
la médula de los huesos, mientras la tristeze
se apoderaba de todo mi ser. A,

Caminaba sin rumbo por la calle/Garay
Las luces de los lefreros luminosos/ de tenos

jua chorreaba

(Viene de la pag. 11)

parece que tenia un poco de fiebre. ;Mi pa-
sado? Tinieblas impenetrables. ;Mi futuro?
Nunca habia pensado en eso. Pensaba en algo
que me enfristecia mas.

El mozo con una cara tan palida que impre~
sionaba, me preguntd, mostrando unos dien-
tes sucios, negros:

~iSefior?

Me enseni6 una lista, La miré. No sabia qué
elegir. Tenia hambre y pedi muchas cosas;
cosas que alegraban la wida, que me hacian
feliz, .

Estaba tan ftriste que llegaba ya a la de-
sesperacién, cuando recordé aguella noche del
cinco de agosto. Ella me habia dejado, solo.
Abandonado.

El vino me hacia revivir. Poco a poco sen-
fia germinar en mi alma algo asi como una luz
de alegria. Yo no sabia lo qué pasaba a mi
alrededor,

Pedi cofac, ginebra, whisky. Necesitaba ol-
vidar todavia a pesar de que ya iban a ser
dos anos que ella se habia ido de mi lado.

Entonces empecé a senticr una terrible em-
briaguez. El bodegén giraba. Las botellas eran
luces fantasticas. Verdes y negras, Todo ha-
bia cambiado. Estaba borracho hasta caerme
de la silla y gquedarme tendido en el suelo.

vie eénceatré nuevamente sin saber qué
manos me ian | levantado, Una espuma
de mi

blanca salia boca cuando hablaba, sin

saber lo qué ni a quién me dirigia.
La misica d orguesta me envolvia en

un torbellino, me sentia el eje de un estrépito

la calle completa-
5 una cuadra sin sa-

ber dénde a donde iba. Todo era
Toda la tristeza y la melancolia se habian
disipado. Es ‘alegre.

Pasé una ‘me gusté. Ella me hizo
un gesteinsinuante) La miré, y antes de que
yvo pudiece articular palabra, me tomé por el
brazo. v-me introdujo en el zaguan de un ho-

tel. No opuse resistencia, Ella me atraia.

Subimos una escalera de madera. Se respi~
raba un olor a podrido,

Habia manchas grises en las paredes. Lo
recuerdo. Ella me sujetaba fuertemente, teme-
rosa de que me resbalara., Apenas si podia
mantenerme de pie. |

Después de muchos esfuerzos, me Nevé a
una pieza. Pequena.

Un espejo sucio, roto por la mitad, repro-
ducia dos cuerpos. Uno haciendo esfuerzos
para mantenerse de pie y otro haciendo ca-
ricias indtiles,

Ella acercé sus labios a los mios y la besé.
Fué entonces cuando vi sus ojos verdes, esos
ojos gque na habia podido olvidar nunca, a
pesar de qué habian pasado dos largos afos
de ftristeza y 'de desesperacién,

~1Tal.,. (Tal... grité,

Un odio terrible se engendr6 en mi alma.

E | —_—
————

cion:. En los dos frentes restantes del jar-
din a manera de plazuela, se alzaban, segiin
me fué explicando el profesor, el Puericiclo,
lugar reservado a la cria de los nifios; y en el
otro edificio, opuesto a éste, la Maternidad,
local que servia de recogimiento a las a%upilas
de Helio Marén segundo, cuando llegaban al
trance evacuativo y las puerperas, cuyo nf-
mero total era de 126.

Las criaturas de ambos sexos sumaban al
presente 257, cifra que se descomponia asi: 86
nifias y 151 varones, es decir, en una pro-
porcibn de un tercio de nifias, contra dos
tercios de wvarones. ;

En el Gineceo se encontraban a prueba 24
mujeres, entre 18 y 25 afios. Quince de ellas
no manifestaban atin sefiales de fecundacién,
a pesar de los repetidos ensayos; y 40, maés
o menos, que aguardaban su turno. Asimismo,
el Dr. Carry tenfa a estudio una lista de 60
jévenes, dispuestas a sacrificarse en aras de
la maternidad selectiva.

Las candidatas eran divinidades de un cie-
lo situado méas alld del nuestro y los nifios
constituian la dltima palabra en estas delica-~
das cuestiones de puericultura. Pero todos se
parecian en extremo, con lo cual la pater-
nidad de mi alter ego era una fuerza decisiva

que estaba su eficacia.

El profesor remird, preguntandolo todo con

incisiva curiosidad; ose del buen
funcionamiento de las tres reparticiones. Y

randome con satisfaccién vy
nuestro comin jefe,

cuando terminé la revista, felicité calurosa-~
mente al factotum, acaso para ver si lograba
darme animos reproductivos.

—Amigo Marén — le dijo — estoy satis~
fechisimo por el éxito de esta primera tenta~
tiva. Espero que, al cabo de treinta afios,
todas estas criaturas estardn entregadas al
mismo apostolado de su progenitor y enton-
ces la humanidad serd por cierto una realidad
mas bella vy edificante. Criaturas hermosas
no pueden engendrar mas gue cosas hermo-
sas, como las que Vd. produce .Y ésta debe
ser su mas gloriosa retribucién. A pesar de
todo le encarezco un detalle: vea de aumentar
la proporcién femenina, pues ;para qué que-
remos tantos machos? Hoy por hoy, lo que
mas necesitamos son matrices.

~Bien, se hard lo que Vd. quiera, mi esti-
mado maestro... pero... jcémo?

—Le enviaré la férmula eugénica dentro
de un instante y desde hoy mismo podri em-

plearla con las que ya estidn gestando.

~1Es portentosol — exclamé el joven mi-
refiriéndose a

_Nos despedimos de Helio en la puerta del

Gineceo, encamindndose nuevamente a las ofi-
cinas, en el instante en que el sol asomaba
por el orto iluminando aquel mundo del por-
venir, iniciado bajo tan extrafios, aunque be-
llos  auspicios. «

(De la novela “Lirban”, de préxima apa-

ricién) .

Mi mujer, aguélla mujer que tuvo el valor de

burlarse de mi, cinicamente, la tenia delante,

presa en mis garras.

Ella comprendié que estaba perdida.

'_'Daniel-. * Dﬂﬂiﬁl.. " Pﬂdﬁﬂa

La sujeté por ambos brazos, golpeandola con
todas mis fuerzas y le dije:

—Ana,., Ta.,,” Ta... Aqui...
estado..., ;Cémo has caido!

Quiso gritar pero le tapé la ‘boca con una
mano, y con la otra le apreté tan fuertemen-
tc la garganta que quedoé casi ahogada,

En este
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POEMAS - por Pedro Jorge Vera

Enloguecido por el odio acumulado duran-
te tanto tiempo, completamente fuera de mi,
saqué una navaja y le corté el cuello de um
tajo profundo,

Una mirada verde, la ﬁlﬁmaédz ella quedé
alli, sobre el lecho ensangren y

Hui. Hui lejos. Muy lejos.

Después supe que se hallaban detenidos en
averiguacion los duefios y los mozos del ho-
tel. Verdaderamente los pesquisas son wunos
imbéciles, Absolvieron a todos por faltas de
pruebas. . . s

EL POEMA DE LA INTERNACIONAL

PEIE- tsctibirte;

& L]
L]

Degeyteh se clavé las ufias en el pecho.

Ei grito de Matuschenke
te entoné en el Potemkim
Y desde entonces

el viento te ha llevado por el mundo:

a los diessels,

a las pampas,

a las sierras,

a las quenas de los indios

y a los cantos de los negros.

Cuando te cantan en los mitines,

en las casas de los ricos

se les arranca la cuerda a las victrolas.

Muy pronto

te haran honores las bayonetas

y diez mil carusos grabaran en disco sello rojo:

- arriba los pobres del mundo,
de pie los esclavos sin pan”.

Diciembre, 1932,

EPITAFIO A SANCHEZ CERRO

Has muerto
Y nada cambia. 3

Todavia

- las fabricas lloran en sus pitos

el dolor de los hombres;
las maquinas

marchan con nuestro odio,
Y la derra

enfrega sus frutos

a quien no ha escuchado su grito,

ﬂqufmnﬂlﬂhﬂﬂhr be

No haces falta, '
ni para que nos sigan matando
ﬂwammnmmdommm

Tampoco sob

La revolucién avanza
porque esta en cada célula,
porque germina en la sierra,
porque vibra en Talara,
porque es nuestra.
Avanza

sobre ti y sobre el Apra,
{sobre todol

hambre,

*...de pie los esclavos sin pan...”

(Al proletariado peruano, fraternalmente).
Guayaquil, mayo 5 de 1933.
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Sobre la ciudad de Wall Street

Nunca como en los actuales momentos he-
mos podido contemplar el espectaculo de las
idas y venidas de los primeros ministros de
los paises capitalistas de una capital a otra.
Nunca como ahora las embajadas extraordina-
rias. Nunca como ahora las misiones espe-

ciales.
oo i

Conferencias econémicas mundiales, Confe-
rencias econdmicas paritarias. Tratados co-
merciales. Tratados de reciprocidad. Tratados
preferenciales. Pactos consultivos. Tregua
aduanera, etc.

¥ % %

Las contradicciones de la economia capita-
lista con su sistema de produccién, con su
sistema de cambio, de acumulacién y repro-
duccion han creado el actual estado de cosas,
que no es consecuencia de ninguna falla su-
ceptible de corregirse o modificarse, como lo
pretenden los socialistas reformistas o los eco-
“homistas liberales y utdpicos.

No es atribuyendo culpabilidad al Tratado
de Versalles, a las deudas de guerra, a las
barreras aduaneras, al proteccionismo, a la ma-
la distribucién del oro, a la falta de confian-
za, como se puede justificar y explicar la pre-
sente crisis economica.

Tanto el Tratado. de Versalles, como las
deudas de querra, las barreras aduaneras, el
proteccionismo, la “mala” distribucién del oro,
etc., no son sino la consecuencia del desarro-
llo del capitalismo en el orden nacional e in-
ternacional; y formas particulares de defen-
sa y expansién; de competencia y de mono-
polio; son en una palabra, los resultados que
genera el régimen econémico, politico y 'so-
cial del actual sistema capitalista de produc-
ciébn y distribucién de la misma.

¥ %o

{Qué pretenden las conferencias, los trata-
dos, los pactos, tan de moda actualmente?

Aparentemente, resolver y allanar las di-
ficultades que entorpecen el desenvolvimiento
de la economia capitalista.

¥oa R

Dsde hace tres anos, la crisis econémica se
ha hecho crisis general, y hoy comprende —
salvo la Unién Soviética—, a todos los paises
capitalistas del mundo.

Las dificultades econémicas, comenzaron con
la caida de los precios de las materias pri-
mas y los productos agricola-ganaderos, y la
consiguiente reduccién de la capacidad adqui-
sitiva del sector de la poblacién dedicado vy
vinculado a su produccién, que ha repercuti-
do inmediatamente sobre el sector industrial
deteniendo de golpe por la merma de pedidos
vy la saturacion de los mercados todo su ritmo
de produccién, considerablemente aumentado
por la racionalizaciéon vy perfeccionamiento
técnico. El capital financiero que ha sido un
gran factor en el desarrollo ficticio del capi-
talismo en su periodo de “'estabilizacién relati-
va' con sus grandes empréstitos, préstamos
hipotecarios y usurarios, créditos a largo y a
corto plazo y a un tipo elevado de interés, ha
sido también tocado por la improductividad
de esas inversiones y por la insolvencia de
sus acreedores.

L

La paz, de 1918, precipitada por el triunfo
del proletariado en Rusia y ante la amenaza
de su propagaciéon por toda Europa, que ha
sido una paz burguesa, una paz de rapiiia,
ha dejado subsistentes, agravadas y aumen-
tadas, todas las contradicciones que prepara-
ron la masacre de 1914,

Y es asi como los actuales presupuestos
de guerra y marina, la aviacién, las fortifi-
caciones, etc., son otros tantos factores de
inestabilidad.

2% &

iTodo ese cumulo de contradicciones, es

suceptible de superar?

i Puede Francia consentir en anular los efec-
tos del Tratado de Versalles, que rige para
Alemania y que tiene su razén de ser preci-~
samente la que evita de que Alemania pueda
reforzarse financiera, econémica y militarmen-
te v compita con la industria francesa, ingle-
sa y americanal

i Puede Estados Unidos condonar las deu-
das de guerra, cuando precisamente las mis-
mas los colocan en situacién de privilegio so-
bre los paises deudores; cuando con las mis-
mas les resta posibilidad de aumentar aun
mas las escuedras y ejércitos?

i(Puede Japén seguir otra politica que la
de la invasiébn y sojuzgamiento de las po-
blaciones ocupadas y puestas bajo el designio
de sus intereses, frente a una China desmem-
brada, en manos de una burguesia nacional
inepta y al servicio de intereses rivales a los
del Japén y ante el avance victorioso del
ejército rojo chino que amenaza extender las
provincias ya sovietizadas y convertir a Chi-
na en una Republica Soviética?

{Puede Estados Unidos —primer pais pro-
teccionista—, abolir su barreras aduaneras pa-
ra permitir que Inglaterra, Francia, Alemania,
Japén, invadan su pais y arruinen sus indus-
trias mediante el "dumping” mediante costos
de produccién mas bajos?

iPuede Estados Unidos abolir sus barreras
aduaneras, para permitir que Argentina, Ca-
nada, Rusia, mediante costos de produccién
mas baratos arruinen sus agricultores?

iPuede Francia dejar de armarse y fortifi-
carse frente a la amenaza de una revancha
por parte de Alemania y por un ataque por
parte de Italia?

iPuede Italia abandonar la idea de bus-
car por el lado de Francia o Yugoeslavia,
la conguista de nuevos territorios para su
poblacién numerosa?

iPuede Estados Unidos dejar de aumentar
su armada frente a la inevitabilidad de un
choque con el Japén por el dominio del Pa-
cifico?

BN %

La competencia mundial, la conquista de
los mercados, la necesidad de colocar a toda
costa la produccién de cada pais ha sido la
causante de la caida de los precios.

Los déficits entre la importacién y la ex-
portacion; el pago de deudas de guerra, la
desconfianza, han sido la causante del éxodo
del oro que, agregado a los déficits en los
presupuestos, ha traido la baja de las mone-
das y el abandono del patrén oro en algunos
paises.

El "dumping”, las ventas forzadas y la ne-
cesidad de competencia, han impulsado a mo-
nedas estables como la libra el délar, a
abandonar su convertibilidad y estan en ple-
na guerra bajista. El franco y las pocas mo-
nedas que aun hoy sén convertibles, no tar-
daran en seguir ese camino.

{Puede cualquiera de esos paises tomar la
iniciativa de revalorizar su moneda?

{Puede Estados Unidos permitir que Ingla-
terra, Francia, Alemania, Japén, vendan su
producciéon industrial mas barato que la ame-
ricana?

iPuede Canada permitir que Argentina la
despoje de sus mercados de cereales?

ratados - Conferencias - Pactos

por S. ESLAUSQUI

La Misién Roca, que lleva gastado ya mas
de tres millones de pesos, ha ido a Inglaterra
a "devolver” la doble "visita®' que nos hiciera
el Principe de Gales y a concertar un trata-
do comercial.

Hace poco en virtud de la campaina violen-
ta del sector vinculado con los dominios In-
gleses: Canada, Australia, Sud-Africa y por
posesion de los mismo dominios, tuvo que ac-
ceder a la realizacion de la Conferencia de
Otawa, en la cual se tomé la desiciéon de
dar preferencia en lo que a la importacion
de carnes vy cereales se refiere, a las carnes
y cereales de los dominios.

Dicho tratado imponia reduccién para Ias
importaciones de carnes argentinas mediante
cuotas progresivas.

Largos meses de estadia, largas deliberacio-
nes, discusiones, consultas, amagos de rotu-
ra de la conferencia, han concluide con la
firma del tratado que la prensa mundial di-
vulgé con amplitud.

Todo el tratado tiene el wvalor de ser un
tratado condicional. Practicamente la Mision
Roca no ha podido concretar nada... nada
mas gue promesas.

Practicamente ninguna ventaja para los pro-
ductores argentinos, mas que la promesa de
no poner en vigor las restricciones que im-
pone el Tratado de Otawa. Pero como la
cuestion de la importacién de las carnes de-
pende de las necesidades del consumo, de la
calidad y de los precios, el hecho de que el
gobierno Inglés no aplique las restricciones,
no asegura de ninguna manera el mercado in-
glés para las carnes argentinas.

Sin embargo, a cambio de esta hipotética
concesion, el tratado firmado por Roca ha he-
cho amplias y generosas concesiones al capi-
talismo inglés.

l.e Se continuard manteniendo libre de de-
rechos aduaneros al carbén inglés y
otros articulos que ahora se importan
libres de derechos. Es éste un privile-
gio extraordinario y que evidencia el
caracter de clase que tienen las leyes
impositivas del pais. Es sabid
90 9% del carbén inglés se impor-
ta es consumido por los.ferroc
empresas inglesas. No sé explica de nin-
guna manera esta generosidad de las
clases gobernantes argentinas para las
empresas imperialistds, cnando estamos
pagando fuertes derechos/ aduaneros so-
bre los articulos defconsumo y de pri-
mera necesidad.

2., Se le asequra al capital \inglés un por-
centaje de cambio disponible igual al
valor de las compras infjlesas en el
pais. Esta clausula e i
ra Inglaterra tnicamen

3.0 El gobierno argentino
un emprestito de parte del gobiermo.in
glés a un tipo de cambio no estableci-
do aun, empréstito que se emitira en In-
glaterra y que tendra la virtud de au-
mentar la deuda del pais, en 140 6 150
millones de pesos mas.

4° Hay otra clausula por la cual el go-
hlemu_ argentino se compromete rebajar
la tarifa sobre cerca de 150 articulos
que son importados de Inglaterra, al ni-
vel del afio 1930. Es éste también un

privilegio exclusivo para el capitalismo
inglés,

X% %
Como surge de este breve analisis, las con-

eel—

cesiones del gobierno inglés son concesiones.

tedricas, en cambio las del gobierno argentino
son bien concretas y directamente perjudi-
ciales para los intereses de la masa laborio~
sa del pais.

Pero a pesar de la voluntad de un sector

de las clases dirigentes del pais de entregarse
al capital inglés, ;podran hacerlo libremente?
Y aqui surgen nuevamente las contradiccio-
nes.

El tratado firmado por Roca ha levantado
ya una tempestad de protestas y los paises
rivales de Inglaterra se aprestan a tomar me-
didas.

Estados Unidos en primer término, luego
Francia, Alemania, Italia, ya han manifesta-~
do su opinién y estan listas para decretar
medidas prohibitivas para la importacion de
productos argentinos.

&
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Como vemos, ningtn entendimiento para re-
solver las actuales dificultades econémicas es
posible entre los paises capitalistas. Todas las
conferencias, los pactos, los tratados, llevan en
si el propdsito de traspasar la crisis de un pais
a otro, de resolver las dilicultades de un pais
a expensas de otro. De ahi el fracaso de las
mismas. [De ahi la imposibilidad de todo
arreglo.

& ¥

Sélo la lucha es el camino que les queda,

y eso no es ya un secreto para nadie. Pero

aun para la guerra existen ahora contradiccio-
nes. Y ellas son la Unién Soviética, los so-
viets en China, descontentos en las colonias,
desocupacion, derrumbe de la social-democra-
cia v de los regimenes democraticos burgueses.

Grandes masas laboriosas, pequefio-burgue-
ses vy sectores intelectuales, tienen conciencia
de que ya no es cuestibn de programa, de
buena wvoluntad, sino de régimen y de sis-
tema.

La experiencia de la Unién Soviética mues-
tra de que un nuevo régimen econdémico, po-~
litico y social; una nueva estructura juridi-
ca; una nueva moral, no detiene las fuerzas
ductivas, no produce la des
ja en la abyeccién y la mis
as de la poblacién; no denig
tual, al hombre de ciencia, al
nico, al obrer i

el

al téc-
dadiva y Ia

limosna. os de ellod ha abiefto un amplio
campo, dénd _ es aprovechado, ca-
da Enefgia atil tien aplicacion; en Ia
agricultura/ en .Ia industriay en la ciencia, en

el a las relaciones so-
ciales,| se respira un aire de opfimismo en el
porve se aprecia el wvalor y |la nece-

. T
untrahesta periencia, contra esl
mundo soejalista se

'l >
prepara umn pacto.
odas las rem:ﬁépiapita 15tas, por Un

interés comtn: el interés de clase, superior

a todos los otros intereses y a pesar de las
actuales contradicciones, pueden concluir en
un gran tratado: agresién a la Unién Sovié-
tica.

Y es un deber, no sélo denunciar dicha po-
sibilidad, sino mancomunarse: obreros, cam-
pesinos, soldados, estudiantes, intelectuales y
todos los que tienen conciencia de la culpa-
bilidad del capitalismo de la actual abyec-
cion y miseria en que ha caido el mundo,

para impedir dicha agresién y para terminar:

de una vez con tal régimen, incompatible con
el bienestar de la humanidad.

De RAINER MARIA RILKE

Pero es otro poeta el que yo leo. Uno que
tiene una casa en la montana. Que resuena
como una campana en el aire puro. Un poeta
feliz que habla de su ventana y de las puer-
tas vidriadas de su biblioteca, las cuales re-
flejan, pensativas, una profundidad amada v
solitaria, Es justamente este poeta lo que yo
hubiera querido llegar a ser; porque él sabe

muchas cosas sobre las muchachas y yo hu-
biera sabido muchas sobre ellas. He aqui que
conoce las muchachas que vivieron hace cien
anos; poco imporfa que estén muertas, porque

¢l todo lo sabe, Pronuncia sus nombres, esos
nombres ligeros, graciosamente tendidos, con
letras floreadas a la modra antigua, los
nombres de sus amigas mayores donde ya
suena un poco de destino, un poco de decep-
cion y de muerte. Quizids se encontraria en
una carpeta de su escritorio de caoba sus car-
tas descoloridas y las hojas desprendidas de
sus diarios donde estan inscriptos aniversarios,
excursiones de verano, aniversarios.,. O bien,
es _pnsihle que exista en el fondo de su dormi-
torio, en la ventruda cémoda, un cajén donde
Se conservan sus ropas primaverales; vestidos
blancos que se ponian por primera vez hacia

la Pascua, ropas de tul que eran méas bien ro-
pas para el verano que sin embargo afin no-

se esperaba. Oh suerte bienhechora de quien

esta sentado en el cuarto silencioso de una:

casa familiar, rodeado de objetos calmos y se-

dentarios escuchando a los pajaros ensayarse:

en el jardin de un verde luminoso y, a lo le-
jos, el reloj del poblado. Estar sentado y mi-
rar un calido reguero de sol de mediodia,

saber muchas cosas sobre las muchachas de
antano, y ser un poeta. Y decir que yo hubie-
ra podido llegar a ser un poeta asi, si hubie-

ra podido habitar en alguna parte, en alguna

parte en este mundo, en una de esas casas de
campo clausuradas donde ya no va nadies.
Hubiera tenido necesidad de un solo cuarto
(el cuarto claro sobre la fachada). Yo hu-
biera vivido alli con mis viejas cosas, retratos
de familia, libros. Hubiera tenido un sofa y
flores y perros, y un bastén sélido para los
caminos pedregosos, Y nada mas. Nada mas
que un libro, encuadernado en un cuero amari-

llento, color de marfil, con un antiguo papel

floreado como sedalero. Alli hubiera escrito.
Hubiera escrito mucho, porque hubiera teni-

do muchos pensamientos y recuerdos de mucha:

gente,

Pero la vida lo ha dispuesto de ofro modo,
Dios sabe por qué. Mis viejos muebles se pu-

dren en una granja, donde se me ha permitido

colocarlos, y yo mismo no tengo techo que
me albergue, y llueve sobre mis ojos.

(Traduccién de U. P. de Murat).
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(Continuacién)

Uno puede preguntarse y con razén: }Si no hubiera inter-
venido en su vida esta mujer, Mussolini seria hoy un gran
jefe del movimiento obrero internacional, como lo siguié sien-
do Turati, su ex compafiero y su antecesor en el corazén apa-
sionado de la Sarfatti? ;Y, sin la personalidad de Benito Mus-
solini, para mover a su antojo, qué seria de la intrigante mu-
jer que le llevé hasta la cumbre de sus ambiciones?

Apoyandose la una en la otra, aquella dos naturalezas mor-
bosas dieron nuevo impulso a sus wvidas. Querian triunfar,
Ambos eran inteligentes, lo sabian y tenian una misma debi-
lidad: creianse llamados a grandes cosas y ansiaban dominar.
Mas aun: algo los separaba; y posiblemente tal separacién
fué conveniente para su posterior actuacién piublica.

Cuando una noche ,en un vagén de tercera clase que nos
conducia al congreso socialista de una lejana ciudad meri-
dional, Margarita insinué:

;Por aué no unimos nuestras vidas en una sola? El futuro
duefio de Italia, sin decir palabra,’ introdujo la mano en el
bolsillo de su roido gaban, sacé una fotografia y la mostré
a su compaifiera.

Era el retrato de una humilde mujer, de rostro sereno y
agradable, aunque no hermoso; abrazaba a una nifiita que
estaba de pie a su lado, y sobre la falta sostenia un bebé.

—Me quiere — dijo Benito después de un silencio anqustio-
s0. — Son mis hijos... pronto tendremos el tercero...

Margarita no respondié. Apreté los labios y relampaguearon
sus ojos de serpiente. Lut;g::a se inclindé y delante de los esca-
sos viajeros, besé a su hombre largamente.

—Unidos, pero libres — pronuncié, al fin — libres, pero
unidos!

Se miraron con inteligencia, y aquello fué como una con-
firmacién del pacto de la taberna. '

No mucho tiempo después, terminaba el afio 1910 y weia-
mos en Mildn, en el sillén del director del famoso diario so-
cialista “Avanti!’, a Benito Mussolini. En la sala contigua
trabajaba Margarita C. Sarfatti.

Esta ya llevaba ese nombre. Se habia casado. Mussolini,
orgulloso de su nueva posicién, se habia pulimentado bastante.
Ya no usaba aquellas patillas bohemias y descuidadas: su cara,
aun enjuta, se veia en diario contacto con la navaja. Marga-
rita le hizo director del diario; ella le compré su primera
corbata de seda y le ensefi6 a anudarla.

Mas que rebelde, Margarita fué siempre una mujer de in-
trigas. Por eso consintié en casarse y... hasta por la Igle-
sial Su matrimonio respondia a un plan trazado de antemano,
con el fin de "hacer carrera’, de ir conquistando bienes, hom-
bres, poderio. }

~Mussolini, aunque’ tenia tres hijos: Edda, Brumo ¥ Viciorio.
de su antigua comparfiera Raquel, no estaba
de aRquel nunca tuvo valor para pedirle

ca le habia pedido nada. Le queria y/nac as.
. Hor su parte, garita, comenzaba a gentirse algo incéd-
moda en las fi del ~sfa_§ia_l.n. Al s6lo encontraria sacri-
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——+Poder es lo que nos hace falta. Poder y dinero.
~—Dinero; dingro, mucho dinero. ..

largarita hiZocomo que| des¢aba
catolica. Se enirevisté con| jesuitas y

irse a la religién

andanzas por las sacristias, llegé a in un principe
de la Iglesia que — de sus relaciones 0 m

. con| aquella’ eminencia, se hablé mucho, pero ‘nada puede afir
marse con seguridad — le aconséjé casarse y hasta le indico

el candidato. - .

Este era un hombre de los llamados predesfinados; pasé por
la vida sin hacer bien ni mal a nadie. A ella le convenia acep-
tarlo y lo acepté. Pensé hacer de él, primeramente, un pseudo
dirigente rojo — de él que sélo conocia el fuego del incienso —
y mas adelante lo utilizaria para introducirse en otras esferas,
si tal le conviniera.

De esa manera se formé aquel “menage a trois”, donde el
tercero era el marido. Este hombre bueno, siempre débil ins-
trumento en manos de su esposa, se fué de la vida en 1924,
en Milan, donde era todo un personaje. La gente se reia de
él, pero lo hacia a hurtadillas, para no indisponerse con el
duce. En sus ualtimos afios fué director de la Caja Nacional
de Aborros, nombrado por Mussolini. Murié cargado de cru-
ces, porque el duce se encargé de ornamenfarle. Ya lo ha
dicho Dino Segré, mi amigo Pitigrilli: “el poeta se hace, pero
el... marido complaciente nace"”.

iBOIA D'UN MOND LADER!

Vemos ya a Benito Mussolini en su puesto de director del
gran diario socialista; pero todavia estaba descontento. Habia
hecho carrera, disfrutaba de un buen sueldo, pudo formar un
hogar con sus hijos y la buena sefiora Raquel, la que .es-
pués le di6 — salvando las apariencias en la vida libertina
del tirano — nuevos hijos: los de la serie fascista.

En el momento a que hemos llegado en este relato, Benito
contaba con el aprecio de numerosos amigos socialistas y aun-
que nunca se granjeara el carifio de los grandes jefes, como
Turati y otros, pues estos no creian mucho en la sinceridad
del ex bohemio, nada le faltaba, aparentemente, para conside-~
rarse dichoso. Hasta tenia a Margarita, una amante intere-
sante, hermosa y apasionada. °

{Por qué no se sentia satisfecho de la vida, de su vida,
mejor dicho? Es que Mussolini no podia ser feliz, con su sed
de dominio, en un partido democratico.

Una vez, ante un reducido grupo de intimos, después diri~
gentes fascistas, en un saloncillo de la redaccién de “Awvantil”,
que Margarita habia adornado con un lujo nada en relacién
|por cierto con la indole del periédico, Ia hermosa amante del
director dirigié a éste la palabra:

—Dinos, Benito. ;Qué deseas ahora? ;Cual es tu intran-
quilidad? Querias ser director de un gran diario mediante el
cual lograras canalizar la opinién del pueblo, hacer doctrina
politica, gritar a tus anchas... Ya tienes el diario; ya eres un
jefe; has subido e nel partido, mas alto que mi mismo marido,
quien si bien no posee tu talento, es abogado v tiene el buen
rt,?ntidu de obedecerme y seguir mis consejos mas fielmente que
1.

Mussolini, que fumaba con desgano, echado sobre un sofa,
cambi6 sibitamente de expresién. Se puso de pie como movido
por un resorte y de violento pufietazo derribé un florero co-
locado sobre una columna de laca. Al mismo tiempo exclamé
con voz terrible:

—IBoia d'un mond lader! ({Mundo verdugo y ladrénl)

<asado. La humil-/
 |o hiciera.

prelados. En sus

por MARCO GALLI y
M. MARTINEZ DE ARROYO

Esta frase, propia de un rebelde impotente que se alza con-
tra el mundo, es su exclamacién favorita. También ahora la
usa en sus momentos de furia, bastante frecuentes, pronuncian-
dola en bolofiés, que es su dialecto. Por otra parte, en el
bolofiés, es la mas usual y vulgar de las inteijecciones.

—iBoia d'un mond lader!... :

En aquel momento, en la lujosa salita del diario proleta-
rio, y en presencia de la bella mujer que lo dominaba y lo
exasperaba a u ntiempo, pudimos ver por primera vez en el
rostro de Benito Mussolini sa expresién de emperador roma-
no que usa ahora teatralmente cuando posa ante la camara
fotogralica y cuando dirige la palabra a los ‘camisas negras”.

Después de mirarnos fijamente a todos, con esa expresién
gu ahora le es habitual, el fogoso director del diario v de las
multitudes, se explayé a sus anchas, hablando entre maldi-
ciones y rugidos durante una media hora larga. Lo que dijo
en aquellos momentos en que la confianza que le ligaba a las
cuatro personas que alli estdbamos y la buena digestién, le
indujeron a ser sincero, puede resumirse asi:

—Como estar satisfecho, jmundo verdugo y ladrén!, si en
este ambiente no hay nada que hacer para los hombres de
mi temple... Esta organizacién social que rige nuestro partido,
excluye completamente la presonalidad; nivela a los hombres de
valer con los ignorantes y brutos; quita toda posibilidad de
ser algo entre la recua vil de los que no son nada.

Ahora mismo, en mi despacho, un pedn analfabeto, brutal
y sucio, me llamé companero. jNo! Yo no quiero que los
hombres del bajo pueblo, que los plebeyos sin personalidad, me
llamen comparnerol. ..

Descargé otro feroz pufietazo sobre un pebetero de porce-
lana donde ardia un perfume oriental de la predileccion de
Margarita, y aqgreg6: :

—Yo quiero que me llaman direcfor, que me llamen jele,
que me llamen PATRON! '

Lanzé una blasfemia intraducible (este hombre que aho-
ra, dictador de su pais, establece penas severisihas contra
los blasfemos, fué siempre un terrible blasfemo) y se dejé
caer de nuevo sobre la cama turca.

Su amante, con gesto ambiguo, se apresuré a ponerle entre
los labios un cigarrillo egipcio, se lo encendié con el que ella
estaba fumando y lo besé en la frente,

Nosotros estabamos mudos. Mussolini se habia revelado.
Habia desnudado su wverdadera peronalidad. En efecto, los
que ahora conocemos bien a Benito Mussolini, no podemos
déjarnos engafiar por su dialéctica. Sabemos que es, que ha
sido siempre, un hombre medidcre con sed de poderio. Tie-

, Si,| impulsos de hombre genial, no hay duda, pero no es
. genio, mal que le pese a su exaltada amante. No fué
acerd en los tiempos de su socialismo, como no lo es ahora
' ose el puritano y patriota.

1 s6lo u namargado que no quiere resignarse a ace
ar su|mediocridad, v a través de S?J?i'aﬂebrad% vida, no 111:;
buscado mas que el medio mejor para sobresalir. Ama el
aplauso de la multitud y para obtenmerlo y ebriagarse con él,
slaba entonces a los obreros de igualdad y de justicia. No
ede |sentir snnceramente la igualdad un hombre que esta
convericido de ser un iluminado y se cree superior a los de-

s hombres, Aquella vez tuvo un impulso de franqueza y
< de{:larf: el ansia de sentirse llamar PATRON!

LA PRIMERA GRAN TRAICION DE BENITO

Agquella misma noche, después. de una funicién teatral, en el
tercer saloncito del famoso café "Ceva”, Margarita me decia:

—~Ya lo has oido, amigo; por ahora Benito se halla en un
sendero que no es el que debe sequir, pues-la vida gue ahora
llevamos, la obra que ahora hacemos, no se adapta a su espi-
ritu. El ha nacido para hacer grandes cosas; es un genio de
la accion. En otra época hubiera sido un Bonaparte; pero de
todas maneras, ha de hacer camino. Yo lo pondré en el cami-
no acertado, le dara la direccién que debe sequir: y subira;
sabrd elevarse porque yo quiero que se eleve. No hay altura
que no puede escalar, siempre que lo aliente. No existe cum-

\ bre inaccesible para un espiritu tan fuerte, para una voluntad

tan bien forjada. Sera un grande. Yo quiero qgue sea un po-
deroso”. -

La:-:: palabras “{Yo quierol”, pronunciadas por esa mujer,
adquieren una fuerza terrible. Al decirlas se transfiqura v el
oyente comprende que lo que ella quiere se hara, siempre, de

cualquier modo, y a pesar de todas las dificultades que se pue-

dan presentar; por sobre todos los obsticulos.
_ jHay que oir esas palabras en boca de Margarita Sarfattil

;'&fﬂ quiero!” y levanta a un hombre, colmandclo ‘de honores
y riguezas. " jYo quierol”, y hunde a otro en el deshonor, en
la miseria, en la carcel..: '

Por aquella época comenzé la amante de Mussolini a hacer
frecuentes viajes a Roma. Supe que alla tenia largas y miste-
riosas conversaciones con personalidades de la politica y de
la_ alta banca. ;Qué estaba tramando la emprendedora mujer?
Visitaba a Salandra, a Sonnino. Hasta deciase que se habia
entrevistado, en su veraneo de San Rossore, con el rey. Un
dia, en los primeros meses del 1914, me dijo:

—HEs un secreto. ;Sabras guardarlo?... Habra pronto, muy
pmn%:, parece inewiritahle. una gran guerra,

—~rntonces, — le respondi — habra que hacer algo para
evitarla. Podemos dar comienzo a un
diario, contra la guerra... T i AD dariah o

—~No ~ repuso, dejandome helado — Benito y yo deja-
remos el diario; fundaremos otro; y trabajaremos a favor de
la guerral
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L0 QUE NO SE HA DICHO SOBRE MUSSOLINI Y EL FASCIO

Asi fué. Cuando las demas naciones se vieron trenzadas en
la formidable contienda, e Italia se hubiera podido conservar
neutral, obteniendo asimismo las ciudades irredentas de Trento
y Trieste — plan politico de Giolitti — surgieron los “inter-
vencionistas”'.

Estos, que combatiendo a Giolitt, apoyaban a Salandra, el
hombre que mas tarde debia declarar la guerra a los imperios
centrales, estaban capitaneados, naturalmente, por quienes te-
nian algan interés personal en que Italia participara en la gran
tragedia. 3{

{Quiénes figuraron entre los mas exaltados intervencionistas?
Benito Mussolini y también el abogado Sarfatti, su ‘‘tercero
en concordia”. Desligados del socialismo, se dedicaron al mas
cursi patrioterismo y, en este caso al mas cruel también, va
que se trataba de llevar a la guerra, a la muerte, a muchos
miles de italianos que no tenian deseo ni necesidad alguan de
participar en el terrible drama que enlutaba al mundo. :

Los discursos del flamante patriota resultaban grotescos, da-
dos sus antecedentse. Owyéndole jurar, a voz en cuello, que
él llevaria la bandera italiana hasta las cumbres del Trentino,
muchos tenian que sonreir por fuerza, recordando que el mis-
mo Mussolini habia dicho, en dias lejanos, desds una tribuna
anarquista, que “la bandera italiana era un trapo digno de ser
plantado en un estercolero”l (Uno straccio da piantare in un
letamaio). Esta frase de Benito Mussolini es famosa, riqurosa-
mente histérica, y muchisimos: italianos la recuerdan todavia.

La nueva modalidad de Mussolini, era el nuevo camino ha-
llado por Margarita, nuestra interesante heroina, para lleqar,
ella y él, a conseguir triunfos personales, prestigio,.. y dinero.

Después de la declaracién de guerra por Italia, vemos al
pintoresco Mussolini “Colle piume sul cappello”, tomo en la
vieja cancién popular. Ya esta en pose de héroe. Va a com-
batir. Se incorpora al ejército italiano.

Era maestro normal. Tenia, por tanto, un titulo de estudios
suficiente para ser, previo un curso acelerado, oficial .Pero no
lo pens6 mal y se incorporé como simple soldado. A primera
vista puede parecer mas expuesto; pero no hay tal cosa cuando
eso se hace de acuerdo con un plan establecido de antemano.
Alguién habia de cuidar, desde Roma, los lugares a donde
seria destinado.

Y aunque hoy le vemos con el pecho cubierto de medallas
al valor, que posteriormente se otorgé a si mismo, en la querra
tuvo una actuacion bien oscura. Tan oscura y pobre que el
olor de la pélvora, si es que lo percibié, lo habra olido desde
muy lejos. En el siguiente capitulo descubriremos el origen de
su gloriosa herida de guerra, de la herida que hasta hoy sique
explotando y cuyo origen infamante, por ser un castigo a la
traicion, le deja bastante mal parado.

UNA HERIDA INFAMANTE PERO PROVECHOSA

Alguien trabajaba en Roma para que Mussolini no fuera de-
signado a los sitios peligrosos.

Hoy es miembro de la Asociacién Italiana de Mutilados vy
Heridos de la Guerra. Pero eso es la. mayor ofensa que se les
puede hacer a los auténticos combatientes. Su herida — porque
la tuvo — tiene un origen que muchos conocen aunque todos

callan.

Contra su voluntad, tuvieron que participar activamente en
la guerra muchos hombres libres, por esencia contrarios a ella.
Todos sabian que Mussolini era uno de los que mds tenazmente
trabajaron para que Italia entrara en la gran contienda. De
ahi muchos odios que se jugaron contra el traidor a sus anti-
guos compaifieros,

Y un grupo de exaltados anarquistas, al verse vestidos de
soldados y obligados a matar a sus semejantes, decidieron ma-~
tarle a él ante todo. Al partir para sus diferentes lugares de
destino, se juramentaron solemnemente a fin de que el primero
que lo hallase descargara su fusil contra el traidor de la Idea.

Por eso, una noche, en lineas muy alejadas de las trinche-
ras, fué hallado Mussolini misteriosamente herido por una bala
de fusil italiano. La herida, en una pierna, le valié una larqa
— demasiado larga — permanencia en el hospital donde, aten-
dido por manos suaves y carifiosas, se mantuvo muy lejos de
todo peligro.

Y ahora, caso de cinismo sin precedentes, circulan por Italia
millares y millares de postales y fotografias de todo tamafio,
en las que aparece el duce en un hospital militar, sosteniéns
dose con un par de muletas. Lleva una inscripcién que reza
asi: "El heroico bersagliere Benito Mussolini, herido en una
accion de guerra mientras combatia valerosamente por la pa-
tria’’. :

Nada hay interesante en la vida de Mussolini durante la
guerra. No llevé a cabo ninguna accién meritoria, con la que
pudiese demostrar que posee un minimo de valor. Nada...
salvo la gloriosa herida que supo administrar con tanto acierto.

Regresé de la guerra con el simple grado de cabo de ber-
saglieri y casi todo el tiempo de la contienda, mientras se
batian como leones muchos italianos que hoy estin expa-
triados, confinados en islas inhabitables o encerrados en mal-
sanas prisiones, él lo pasé en una cémoda cama de hospital,
sosteniendo la prolongada convalescencia.

Estaba bien recomendado por su amante a ciertos médicos
que habian caido — como tantos — en las redes de Marga~
rita; ella nunca escatimé sus favores cuando quiso obtener
algo... y tampoco cuando quiso pagarse un capricho.

Los médicos decian en sus partes que el estado de Musso-
lini, en realidad el de un hombre bien alimentado y mejor
curado, no era como' para darlo de baja en el hospital v,
por ende, de ata e Inlas filas. Noche a noche, Benito recibia
la visita de su querida, y esta habia comenzado a desplegar
unas actividades patrioteras excepcionales.

Segin Margarita, la guerra era un hecho que podia explo-
tarse con mucha wventaja y relativa facilidad. Pero, jqué no
haria con relativa facilidad esta mujer? Mientras duré la gran
tragedia no perdié ocasién para ponerse en evidencia y para
trabar relacion con los personajes de la politica, con los mis~
mos a quienes mas tarde debia traicionar en provecho propio
y de su amigo. [Hasta llegé a codearse, con la excusa de de-
dicarse a obras de beneficencia, con miembros de la casa real?

Cuando el fusilamiento de miss Cavell, Margarita Sarfatti,
vistiendo abusivamente el traje de las enfermeras, explotd el
drama de la abnegada inglesa, dando conferencias sobre la
personalidad de la heroina que se sacrific6 por su patria.
Era menester hacerse notar. Iba sembrando para un porvenir

que veia préximo,
: (Continuara).
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“C’est la mode, mon cher...’
(Dibujos de Ginzo)

Los “Modernos”

Dicen que Butler y del Prete
y Basaldiia y otros ranas
anduvieron hablando macanas,
vale decir, hablando al cuete.
I.La wviril pintura mural
de Siqueiros, los ha asustado.
La burguesia no estd mal...
orque siempre paga al contado.
no han de ir a ninguna parte
a pintar ni el muro mas chico.
A ellos el arte, solo el arte.,.
pero el arte de hacerse rico.
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(“C’est la mode, mon cher...”)

Pololo Goémez quiere ser mazorquero

Ovillejo

Te leo v digo: Je... je...
DON JOSE

Capitan del papelon
LEON

Patron de lo chabacano
PAGANO

En el ojal una dalia

y un bastoncito en la mano
:Fuiste a hablar de arte a Italia!

DON JOSE LEON PAGANO
El Gran Premio

Carlos Ibarguren joh!

un libro malo escribié.
Mas, como es tan conocido,
un premio grande sacé
v esta muy agradecido.
:Pero, los lectores, no!

“CONTRA”, A

Lo cursi

Complejo teatral en 1 acto

[.a escena: Casa de Madame Victoria. De-
corado sumamente sencillo. En primer plano,
una curiosa escultura que da el tono cultural
del ambiente: la cabeza corresponde a Ortega
y Gasset, el cuerpo a Tagore. La fisonomia
de Ortega esta un tanto alterada por una
barba gque es la mismisima del conde Key-
serling. Los pies recuerdan al ensayista des-
conocido y estan calzados con estilograficas.
Hay varics divanes opalescentes. En un rin-
con, un ramo de orquideas con la siguiente
incripcién: ‘‘Souvenir de Paul Morand”. La-
cayos uniformados, pastilleros, un dibujo de
Picasso, tunas y una fotograftia de cierta
reunion social en los Enemigos del Arte, dis-
tribuidos a voluntad, completan el decorado.

Los jovenes y denodados ensayistas: (En-
trando). — jBon jour madame Victoria!

Madame Victoria (Que languidece en uno
de los divanes). — Hello, boys!

Los jovenes y denodados, etc. (A coro)., —
Tenemos un “'potin”’ maraviloso. Sus detrac-
tores dicen que con motivo de haberse usted
dedicado a los negocios editoriales, "Sur su-
cumbira, "SUR" morira... Sur...sum cordal

Madame Victoria. — “"Sur’ no morira.
}Quién expresaria entonces los ideales del ba-
rrio norte?

El senor inglés y borracho. — O. K.

Los jovenes y denodados, etc. — Nos lo
imaginabamos madame Victorid. Imposible ha-
cer caso a gente que no dispone ni de un
misero~ complejo.

Madame Victoria. — Como decia el arqui-
tecto Peachum, reficiéndose a la exégesis
multiforme que fué anotada por los conocidos
eruditos persas Pantuff and Narguile. ..

Los jovenes y denodados, etc. — Oh, ma-
dame Victoria... Vous etes une merveille...

El senor inglés y borracho. — O. K.

Vargea

Ha m¥erto Viargas Vila. Ha muerfo fisi-
camente, pues moral| e intelectualmenté@ hadia
mucho§ afos qie habia muwerfo. Sdélg vidia

enteo—osa muchedumbre amoral y romantigo-

na de los incultos. | |
Ante la reapgricion del nombre dg¢l ngue-
lador en el panbrama intelectual, hgmos /son-
deado, llevado por |esa noble prédisposicion
literaria-tyue es @l analisis, en-sit personalidad
de autor \de tagtos libros, amalgamados con

“forpesOdios y vanidedes.

.Y al juzgarlo, comprobamos, con dierfo
asombro, como este hombre, que formé nume-
ro de una pléyade de grandes escrifores —la
avanzada reformadora de la liferafura hispa-
noamericana— quedo aislado y de irrefutable
muesfra de negacion intelectual, casi por vo-
lunfad propia, por no saber o no querer des-
fruir su fervor egolatra. Ese fué el mal de
Vargas Vila: su soberbia egolatria.
Apenas iniciado, femplada su pluma, prome-
fiendo esperanzas grandes por su carga lirica,
le vemos engolfarse en su estapida actitud,
adorandose a si alimentando un vano
suefio de

mismo,
: maestro. de juventud, con un fondo
liferario gravido de cinismo. Vargas Vila, por
esa actitud suya, puso barreras a su evolu-
cién, quedando en un rampléon musicanfe de
palabras. Este ritmo qu ese conoce por “‘rifmo
vargasvilesco, si es de él, no encierra nada.

No es solamente un morboso sensual en la
burda y canallesca frama de sus novelas, sino,
también, en esas rimadas descripciones de ama-
neceres, de tardes, ‘de todo aquello que en-
vuelve en su verba pleftorica de hueguerias.

Creimos al principio, cuando [evados por
nuestra avidez de conocimienfo, nos acercamos
a su obra, gque nos habiamos enconfrado con
un alto poefa, personalisimo. Era en la época
que por todas parfes se leia, con hambre, a
Vargas Vila; pero, analizéndolo, buceando en
el alma y cerebro de la produccién del autor
de “"Copos de Espuma”, sélo hallamos a un
imifador, de la mas baja especie, de D'An-
nunzio. El iinico, quizd imitador, en Améri-
ca, del ifalico artista. Pero un pobre imitador,
que no supo vestir sus semicalcos en una
buena prosa ni superar —o moralizar méas—
la frama d annunziana.

Vargas Vila, descubre al méas nedfito psi-
colégico, su psique monsfruosa, sensual y en-
lermiza. ;

Este

hombre nacié a la literatura al lado

=y p g

S

El erudito irreconocible si que
loso. — Mas champaigne.

Los jovenes y denodados, etcc — ;Qué opi-
na del dérico y jénico injertado con el ma-
sonico?

también go-

Madame Victoria. — Opino con los ictitas
que la simbologia sinestésica adolece de ra-
monismo. Como dije en mi libro...

Los jovenes y denodados, etc. (De pie). —
Ca va madame Victoria... Qué merveille!

El seior inglés y borracho. — O. K.

El erudito irreconocible si que también, etc.
— Mas champagine.

(Silencio meditativo y cultural si que tam-
bién aburridor. Las botellas yacen wvencidas.
Madame Victoria se sienta y escribe una car-
ta al director de "La Nacién”. Un criado
brinda a los invitados la enciclopedia Espasa
y la Guia de Teléfonos puesta en versos por
Carlos Obligado. Otro criado no menos lu-
joso trae en una bandeja de plata una tar-
jeta con esta inscripcién bien wisible: “Mon-
sieur Dada’.

Madame Victoria (De pie). — Bien, mes
amis. l'oumorrow trataremos el complejo pe-
dagégico.

El erudito irreconocible si que también, etc:
— No hay mas champaigne.

Los jovenes y denodados, etc. — jAu re-
voir, madame Victoria!... (Alejandose) jGood

byel!... (Desde afuera) jArrivederchi... so-
o
ong!

Eé s.;{ﬁnr inglés y somambulo (Se despide).

TELON.

(El telén cae desgraciadamente sobre la ca-
beza del Erudito irreconocible si que también
goloso. Este se incorpora con la cabeza hin-
chada y recita un largo poema en varias jor-
nadas del sefior Soto y Calvo. Desfilan en se-
guida los heroicos legionarios de la A.N.A.)

de Dario, Rodé,Nervo-y muchos ofros espi-
ritus | nobilisimos, fré la exgepcidn entre aqué-
'lﬂc:-s_ Abrigé | para/ todo y para rodos lun edio
malsano, r:;l{qufﬁ!-:f{j e inconjcienfe. Se creyoé
cincalador de personajes de| grandes olunta-
Ides. y soélo) acerto a pfaﬂrpar seres \bioloygi-
camednte mezquinos, laceradps por ell viris
sensyal de la carne. |

Y |lo horgible,| lo enorme) lo que no Se la
puede perdapar, |ni ain en|estel momento de
Stt-thuerte, de™su fofal desaparicion, es que
haya hecho tanto dano a la juventud: malogré
a una gran cantidad de jévenes escrifores. Y
aun mas: llevé al suicido y a la fragedia a
ES0S8

entes, inculfos por nafuraleza o por fa-
talidad de sus destinos, que bebieron sus an-
helos de horizontes en las paginas canalles-
cas del que con gesto de histrion se declara-
ba maestro en consejos para la juvenfud. Na-
ale mas funesfo que él para esos que sin va-
lor propio, sin fuerza ingénifa para echar a
andar en lo infelectual, van a cobrar brios
en las fuentes de los que avanzan, bien o mal.
Conozco algunos que supieron zafarse de la
dictadura vargasviliana y que devolvieron to-
do el mal en péaginas bien templadas, sefia-
lando la carrofia del aufor del “Camino del
T riunfo”’.

José Maria Vargas Vila, fué el alimentador
de un deshonesto editor, que —como él—, en-
venenod, jy ain envenenal, a esa muchedum-
bre senfimental e inculfa. qgie forma la pff'f:re..

Pero no sélo fué inicamente grosero 17 Ci-
nico en su obra de novelista, sino lo fué, tam-
bién, en sus ensayos de critico. No hay ni uno
solo-de sus escrifos, en esfa materia, que fen-
ga un adarme de sereno juicio, ni de equidad.
O. elogié con ditirambos desmedidos, adulon y
grofesco, o vacioé toda su bilis en palabras de
odio, de un odio repugnante, en aguellos que
no fueron sanfos de su devocién. ;Y ni en
sus articulos politicos!

De Vargas Vila no quedard nada para la
posteridad. Ni en esfe instanfe, siquiera, fen-
dré una palabra benévola. Al reaparecer su
nombre, con motivo de su muerfe, el gesfo o
la palabra que arranca, ain en aquellos de
mas humano fondo, es de desdén o de asco.

jToda una vida de 72 afios, para lograr, co-
mo recompensa a tan largo periodo de ftra-
bajo, el latigazo de un vocablo duro!

José PEREIRA FELIPE.

Buenos Aires, Mayo de 1933.
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(“C'est la mode, mon cher...”)
Hugo Byron Pérez quiere ser comunistm
Ovillejo

Mediocre diputadito
Robertito

almibarado y marmota

Craneo duro como el roble
Noble,

Escriba de paso-doble,

lo del ruso viene al caso:

"Sirviente de di Tomaso

Robertito J. Noble.

Los enemigos del arte

Buen perfume, color ocre,
tranquila luz se reparte...
pero qué gente mediocre
esa de Amigos del Arte.
Figuras muy en desuso
pasaron por la entidad.
Ninguna dama se opuso.,
Niiigun tipodijo: Babh...
Pero /cuando un verdadero
artista llego a |Florida,

se alborotd el lavispero:
—"Nos viene a amargar la vida. ..

e

(“C'est la mode, mon cher...
Gladys Pistoletti quiere ser estrella

(Gente bien

Si jurado, a los parientes
premié siempre el muy randan.
Si pintor, siempre [fué un
muy vulgar pintor de frentes.
Porque en la tierra argentina,
lo que se hace, se hace mal.
El pobre, liga la espina,

el rico, el oro y la gloria...
y aqui termina la historia
del sefior Sofo Acebal.
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P. Rojas Paz, E. Gonzdalez Tuiidon, R. M. Setaro, Norah Lange, Amado Villar, B. Graiver, R. Araoz Alfaro, José Gabriel, Peia
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l EN EL PROXIMO NUMERO COLABORACIONES DE: Nydia Lamarque, Roberto Arlt, Edmundo Guibourg, Arturo Mom,

!r"-.r

Dourge, Luis Waismann, Silvio Colt, F. Robles, etc.
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